Porownanie ttumaczen Liczb 17:27

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad | Wtedy powiedzieli synowie Izraela do Mojzesza: Oto
dostowny | dostowny skonamy!* Zginiemy! Wszyscy zginiemy!?

SNP'18 | Przektad EIB Przektad | Wtedy Izraelici wyznali wobec Mojzesza: Wkrotce wszyscy
literacki literacki skonamy! Zginiemy! Nikt nie pozostanie!

BT'99 Przektad Biblia Zawotali znow Izraelici do Mojzesza: Oto giniemy! Jestesmy
literacki Tysigclecia | zgubieni, wszyscy jeste$my straceni!

BW Przektad Biblia Wtedy synowie izraelscy rzekli do Mojzesza: Oto konamy!
literacki Warszawska | Giniemy! Wszyscy giniemy!

EKU'18 | Przektad Biblia Lecz Izraelici powiedzieli do Mojzesza: Giniemy! Jeste§my
literacki Ekumeniczna | zgubieni! Wszyscy jesteSmy zgubieni!

PAU Przektad Biblia Izraelici wotali znow do Mojzesza: ,,Oto giniemy, nie ma dla
literacki Paulistow nas ratunku, wszyscy jesteSmy straceni.

POZ'75 | Przektad Biblia Izraelici zas méwili do Mojzesza: - My konamy, giniemy
literacki Poznanska WSZYSCy, glnlemy'

PEC Przektad Tora Pardes | Synowie Jisraela powiedzieli do Moszego: [Nigdy nie
literacki Lauder bedziemy mogli by¢ dostatecznie ostrozni, zeby nie wejs¢ do

Namiotu Wyznaczonych Czaséw] - jedni padng [od miecza],
innych pochtonie ziemia, pozostali umra od plagi.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia | A synowie Israela powiedzieli do Mojzesza, mowiac: Oto

dynamiczny | Gdanska konamy i giniemy; wszyscy giniemy.

D Tj. skonali$my, pf. profetyczne.
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